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Bernardo entrd misteriosamente en la cochera de EI

Solde Oro seguido por Thiriot, y lentamente sacé de
debajo de su blusa una hermosa liebre que 4 la cintura
llevaba arrollada cual si hubiese sido una faja. Alisile el
pelo con la mano, y guiiiando los ojos dijo :

— Sus parroquianos no se romperdn las muelas con
los perdigones que encuentren en la carne. Es una her-
mosa capuchina. Yo soy como los ministros que no quie-
ren 4 los congregacionistas ¥ los dispersan.

Y groseramente solt6 el trapo # reir.

— ¢ Has dado el golpe con Siblot? — pregunto el
hostelero.

— No, — contest’ El Nutria cuyo rostro se ensom-
breci repentinamente. — Me ha dejado plantado, y
Ceferina tiene la culpa... Esa moza ha entrado en el mo-

"~ lino diciendo mando y ordeno, y Jaime la obedece como
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si fuese un chiquillo. Hasta creo que le ha embobado,
pero p;n'inncri:l. que eso 1o durara... Tengo que propo-

nerle un acecho, y nunca se ha resistido ante partida

tan tentadora... Los ciervos del bosque de Jarcy bajan
»s llanos para roer los trigos de marzo Yy he visto las

i le
. Lo menos hay diez en la manada,

huellas de sus pasos..
y mafiana o pasado, amigo Thiriot, habri carne para
conservar...

__ Bien. muchacho, bien: la despensa aguarda, y

una pierna de ciervo no me asusta. Con salsa picante se

deja comer. ¢ Cuanto tu liebre?
— Para usted, un duro.
i Me parece que aumentas los precios!
Este afio hay pocas. Ademis, la cocinera del nota-
de manera

rio Amurat me las paga & seis francos,

que. ..
__ Me haces un regalo, ¢ no es eso? — murmurd

burlonamente Thiriot. Bueno, ahi va lu dinero, que

después de todo te expones...
— Es cierto. Los guardas del sefior barén han di-

cho que acabarian conmigo — replico siniestramente El

Nutria. — Pero que se anden con tiento, pues no soy

de los que se dejan tirotear sin defenderse, y a fe mia,

si la ocasion se prw(_'nl:t!n-'t preferiria disparar primero.

— No me cuenles esas cosas que no quiero saberlas.
Yo te compro caza pero no me importa la manera como
te la procuras. Prefiero que me hables de Ceferina.¢ La
tiene en su casa el maldito molinero?

— janos no
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— Ya tiene mas autoridad- en ¢l molino que la misma
madre de Siblot... y la creo capaz de enderezar 4 Jaime
por el buen camino. | Un compaiiero como él! | Ah!
me la pagard, pues le guardo rencor...

No pudo decir méis pues un ladrido, repetido dos ve-
ces, que se 0y6 en el patio, vino 4 interrumpirle.

— Esconda la capuchina, que el perro ladra porque
ha visto 4 los gendarmes — dijo Bernardo con inquie-
tud.

Thiriot abrié el cofre de una calesa y sonriendo si-
lenciosamente metié dentro la liebre ; luego cubriéndola
con una lona, cerrd la puerta de la cuadra y sali5 al pa-
tio con el cazador furtivo. El perro no habia engafiado &
su amo. Solemnes tranquilos, & lo largo de la valla
del cercado, dos gendarmes seguian al paso de los caba-
”(H& ln carretera rlilu c‘nnfhlrr' .;] ,\l.urne. \I yer {ll flO‘-lEA
lero hicieron alto y el brigadier, con visible condescen-
dencia, se llevé la mano al sombrero.

— Salud, amigo Thiriot.

Y luego, mirando con severidad 4 Bernardo., agregd :

— Ahi estis, buena pieza... Aun he recibido nuevas
qllf‘j.l‘i con respecto a ti..,

— Hay gentes que nunca se contentan — murmuré El
Nutria entre dientes. — Si se les escuchase...

— Preciso es escucharlos. pues para eso estamos —
conlestd el brigadier. La gendarmeria es un cuerpo es
cogido cuya mision no es otra que perseguir 4 los delin
Cuentes, .
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__ Y levar las cartas del subprefecto — dijo Ber-
nardo interrumpiéndole burlonamente. Repartan la cor-
respondencia, y no se ocupen de lo que se murmura con

respecto 4 los buenos muchachos como yo.
— Tii eres un torpe y un desvergonzado — replicO
nte el gendarme — y lus bromas no pueden

desdefiosame
. }'(’]‘l )y

llegar 4 ofender 4 un hombre de mi gxmhim:i-'.u..
procura andar por el camino recto, pues si le cojo en
una de tus combinaciones te ensefiaré si la brigada de
Aygueville sirve para repartir carlas 6 para detener @ los
cazadores furtivos.

— ¢ Detener 4 un cazador furtivo? ¢ Quién? ¢ dos
gcmlarmos?' — replico Bernardo con insolencia. — Va-
mos, vamos; para eso seria l»rc-(-iw apearse del caballo,
1]!_!‘- i'i

quitarse esas botas, abandonar el sable, y no i

dos como los patos de Thiriot cuando van a baiiarse al

rio. | Vamos! | Me F’ilﬁi(llf.i ver como se las componen

para cogerme !
— Puesto que asi
tranquilamente el brigadier.
Y llevandose la mano & la frente solté la brida, y al
paso, sin la menor emocion
de la silla y sonar el acero de los estribos,

lo deseas, lo verds, — conlesto

y haciendo crugir el cuero
¢ t]iti‘__"l-‘:
hacia la orilla.

— exclamo el hostelero — que te

— SerAs animal
lier. un militar amabili-

ones de punta con el briga
I 8

simo... | El dia menos pensado vas 4 tener un disgusto |

ado tarde

— Vava, vava; seria E!i‘l'(‘i?l.ll]l_‘l_l*l{ll-l_' demasi
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y levantarse demasiado temprano. Los sefiores gendar
- P_ - - - ; L 2
Im s son hombres muy ordenados vy pasan tranquilamente
= ; . : : : : 5 < -
as noches en la cama. Ademads, el relente curte la el
y el rocio es insano... s
El hostelero se llevd 4 Bernardo hacia la casa
— Antes de marchar { o
Ante archarte, ven 4 tom:
. i Nnar un vas
F7 aso de
— FEso no s pS i i
§ se desprecia nunca. g Y {
: ca. cuin
T d indo es la
: or esa parte estoy muy contrariado, pues desde
a 5 \i & - § L - :
'[je Joublet se dej6 sacudir el polvo por el molinero, mi
1ja no le toma en seric :
1 oma e serio... (.-l,ll]‘['iﬂ - : 5 z
a3 antemente se burla de
— Eso no tiene nada que ver con los sentimientos
== I,a’ cierto! Y la prueba esti en que Doublet la
quiere mas » cuando le
l] ere mas que cuando le trataba amablemente. : Oué
~ ] - : f i K :
yurros son los hombres, Dios mio. qué burros son! :
'”— Cuando la hora llega todos somos iguales, amigo
B : & € D, & &
} r‘lnr. Y usted mismo habri tenido momentos en que
hubiera dado la llave de la caja 4 su mujer l
-— 1 N ., Rarmarnds . I - =
| Nunca, Bernardo, nunca! Verdad es que queria
mucho 4 mi difan ; i i e
: 1b_hr: + mi difunta, pero si hubiese pretendido poner
rabas 4 mi id: 1 I . -
; 1 mi autoridad... ; Ah diablo [...
— jAhora dice eso!
B W ernardo { ;
1 Pero Bernardo, explicame cémo pudo ser que
: uulnir-[l, ese moceton tan alto y tan fuerte, fuese derri
)]Ill'l. SAC ida ) 1 - eill . : 7
' sacudido y dominado por un alfefiique como Si-

blot. ..

nf‘a%.  : ; :

L eem
e ¢

L P

ey

]

- -
e
)

T Rk T W o b

i




aba ALMAS FUERTES.

— Amigo mio, porque Siblotes un muchacho terrible.
Sepa, tio Alegria, que durante su servicio militar estuvo
en la escuela de la Faisanderie... Es un maesiro en el
arte de manejar el palo, no tiene rival en la lucha a za-
patazos, y mo retrocederia ante tres hombres como
castillos. Por eso me gustas llevarle de compafiero cuan-
do por la noche me dedico 4 algunatarea peligrosa. Con
él no hay nada que temer, y si los guardas se acercan,
preciso es andarse con tiento...

— 1 Echiis & correr!

— No, les esperamos...

— No digas majaderias; las piernas se han hecho para
correr.

— Y los brazos para sacudir.

Estas tltimas palabras habian sido cambiadas en la
sala del parador en la que tres & cualro parroquianos
jugnlr;ln a lth ‘l,trlui |"1. ill!{mlt" :1!' lo t]til' ii.lh.il: lu'llil!u,
Y Thiriot hacia en vano seiias a Bernardo para que se
callase, pues éste, al que poco im]mrlul»:: que le escu
chasen, parecia haberse propuesio comprometer 4 Jaime
al (‘<-mprn,nnrlvr‘r- :"l. \1 lim 1‘! h‘-‘-l“]i‘l‘w }llhl-» ”l"\'.'l.!"t‘
al joven & un rincon, y le dijo:

— ¢ Estis loco? Desde que has llegado parece que le
diviertes diciendo cosas que puedan traer compromisos.
Con la cuarta parte de lo que esas gentes han oido te
podrian detener, si se diese un golpe de mano y su
autor no se descubriese.

- l)(l‘jf‘]“l‘. llll" asi me lli\i' rto
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e e :
Pero ove — exclamé Thiriot disgustado, — tus
diversiones resultan bastante peligrosas, con que, anda
con Dios.
— Hasta pronto, tio Alegria; salude & la hermosa
Gloria.
ye, oye; si dijeses la seilorita Gloria no se te
torceria el hocico...
Con burlona deferencia, el cazador furtivo se incling v
dijo : ‘
— ;Hh, oh! Mis respetos a la [1l'ii||r~.l_ — v, lla
mando 4 su perro, sali6 del parador |
— Buen viaje — murmurd Thiriot; para borrar el
mal efecto que hubiesen podido producir las palabras del
matutero, se dirigid hacia el sitio que ocupaban sus
parroqmanos, y les dijo
— No es tan diablo como (uiére aparecer...
l — ¢ Quién ? ¢ Ese? No se fie usted, Thiriot. No hay
wombre mis astuto ni : ! Jai
astuto mas NCoOroso , 1
. : | 145 rencoroso, | Mala raza ! Jaim
molinero vale veinte veces miis que él, Es un borr
' « L i A 1
¢hin, pero en el fondo es honrado.
— No hablemos de Siblot, que mi hija viene con
Dlll]f\l.‘f, '
— Buena 'ra!'vj.l. amigo Thiriot
El herrero, de levita v con el sombrero de « pa enla ma

no, volvia de la ciudad con la heredera del Sol de Oro

Abrid la puerta para que pasase su promelida, y sonrid

con satisfaccion viendo que

ia gracia

fresca v |w-!||m-lmi~;;l. de Glona. Todo en él. sus o
‘ . SUS oes
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tos vy sus miradas, pregonaban su orgulld. Viéndole se
e reventaba de contento, y queno pasabaun

comprendia qu
. l]a joven mas hermosa de Ay-

minuto sin que se dijese
gueville es mia.

Gloria se acercO 4 su padre y le puso la mano ante
los t':jl:.i',

— Mira — le dijo — mira la sortija de novia que
Doublet acaba de comprarme.

— 1 Diablo! — exclamd Thiriot dirigiendo 4 su fu-

turo verno una mirada que claramente significaba : ese

animal esta loco.
El objeto de su admiracion era un anillo de oro en el

que estaban montados una ln-rl.t v un brillante, y todos
los pa rnqniaw-* contemplaban la joya con fwlulwllh'r}r'-n.
y, COmo Thiriol. no se atrevian & respirar. En la ciudad
no habia nadie, ni siquiera la hija del al

[.as sefioritas Nivert, el mas rico

calde, que tuviese

una sortija semejanle.
de Aygueville, llevaban anillos finos ornados con peque-

fias perlas que sus mari los les habian comprado A cosla

de muchos sacrificios, y esos anillos, comparados con la

ria, hacian muy pobre papel.

jll‘\:l 'i-‘ (B!
Doublet, hijo mio — wlij»! Thiriot, —

— Bueno,
bien vas, v si ahora sacudes {u bholsa de este modo, ¢ qué
guardas para mas adelante ?

— Amigo mio — respondio ¢l herrero con entusias-

mo — Gloria no hay mas que una. Y no hay nada

bastante hermoso para i lla que es la méas hermosa de las

mujeres

EN LA RIBERA, a6

— Esti bien, esti bien, pero no te arruines. Yo soy
hombre sencillo, y como no he mimado con exceso i;l
mi [lij:l, te .'u't'm-*(-jn que no la acostumbres mal...
== Supongo, papa, que no dard malos consejos & mi
flllll]'l'f _ l‘o'[n]i('fl ‘|‘|\ll'ii| !'ir’l!iir'l. - fl sabe [ll-(lll!‘ (1(5[;0
hacer para lenerme conlenta... 7

g En vez de recorrer contigo las tiendas de Avgue-
ville, mejor seria que estuviese en su fragua 1:1|if!:111;1;" de
s negocio, ..

— 1 Bah! Ahi estin mis dependientes, v ademads, que
u.nu vez se haga una cosa no quiere decir que se haga
siempre, — contestd el herrero. — Manana volveré tn[
ll'.‘|||:|_i~-. pero hoy es dia de fiesta.

Y, saliendo de la casa, el enorme Pedro se fué con
Gloria a pasear por el cercado, junto i los pozos donde
habia cambiado tiernas promesas con Ceferina. Empeza
ba de nuevo el juego con su prometida, pero ésta, inte-
rrumpiéndole con ironia, le dijo

— Pedro, ten siquiera el cuidado de no decirme es
tas «'n.-'.‘H aqui... Creerfa que son las mismas palabras
que dirigiste 4 mi hermana de leche y que el eco me las
repite.

El rostro de Doublet se contrajo, y quiso protestar.

— Te ruego que no me hables més de este asunto
pues con ello me haces el mis desgraciado de los hom-
bres.

— Bi, si; todos sois - lo mismo, olvidiis vuestros

B & i wxteatls cne- K :
y os extraiia que los demis los recuerden. Preci
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80 serd que pase mucho tiempo, sefior Doublet, para que
se borre la impresion que esas cosas me produjeron.
Verdaderamente, di pruebas de bondad excesiva al no
enviarte para siempre & tus martillos cuando me enleré
de lo ocurrido...

— §{, Gloria, eres tan buena como hermosa — mur
murd el herrero suspirando y pruchas me has dado
de ello. Pero por Dios te lo pido, no me recrimines ha
berte preferido & todas las mujeres. ..

— Bueno, bueno, eso no significa que no seas incons
tante. Pero yo te vigilaré, y desde ahora te advierto que
como te separes tanlo asi del camino recto, enviaré i
4 buscar el molinero de Camparddn para que fe ajusle
las cuentas.

Y se rio en las barbas de Doublet que, lleno de con
fusion y de colera, apretd sus enormes puios y abrio

desmesuradamente los ojos. Pero la joven no habia con-

cluido con sus sarcasmos y afadio :
— I",\Iqlw si vo sov la mis hermosa de las mujm‘r--a

como Wi mismo acabas de decir, no debemos olvidar

que Jaime Siblot es el mas fuerte de los hombres.
Y volviendo la espalda 4 su desconcertado prometido,
se puso 4 correr por el cercado soltando al viento la

corbata cuyas punias se agitaban por encima de sus

hombros, semejando alas de paloma.
— Espérame, Gloria, espérame — gritd Pedro.
— Alcinzame si puedes.
Y la encantadora joven, graciosa y ligera, continud

Jaime volvia de San Martin, al paso

i

haber descargado los sacos de harina que ha

carro

14171

de su yegua,
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corriendo por la hierba, & través de los érboles cubiertos

de flores, y lanzando al aire sonoras carcajadas,

\ la caida de la tarde, v 4 unos cien pasos del molino,

Jaime volvia de San Martin, al paso de su yegua, y
después de haber descargado los sacos de harina que
habia llevado en su carro. De pronto, v como liebre que
abandona la madriguera, Bernardo se alzd y le dijo :

— Y bien, Jaime, vuelves de casa del panadero donde
has dejado los sacos que llevabas. Tu trabajo ha termi-
nado, vy esta noche no tienes nada que hacer. Ven con
migo al bosque de Tarcy que en la llanura habri cier
NOS. .

Los ojos de Jaime cenlellaron, pero un segundo des-
pués va habia recobrado su sangre fria.

— ]tn]»ur—il:h‘. amigo mio, — contestd. — He pro-
metido que no saldria nunca mas de noche, pues cuando
no estoy en casa mi madre Hl'lli- Iuie_w!l-.

— Por tiltima vez Jaime, tengo preparados dos aguar-
dﬂs cara {Il \il,'hi(,\. ¥ no jzn mas fglltf il a senlarse y
esperar. Es golpe seguro v cada uno tendra su ciervo,

— Pues ese :nfiw no lo daré vo

El Nutria, con visible contrariedad, bajd la cabeza.

e Temes algo?

~— ¢ Me has visto temblar alguna vez? ¢ Acaso 80
cobarde? — exclamd Siblot colérico. Pero inquilizin
tdose se puso & reir y afladié : — Qué majadero soy, todo

€80 lo dices para excitar mi amor propio, pero no lo

S =2
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7
conseguiris. Acecha y aguarda cuanto quieras, Bernardo,
pero acecharis y aguadaris sin mi.

— Esté bien ; si me rompen la cabeza, sabris que tu
tienes la culpa.

— | Bueno! Me cargas ya. Sigamos cada uno nues
tro camino, que Yo no SOy |‘e'-5pi)n-4|1|l‘ de lo que h.:;,:.ls.

— Adids pues...

Y ¢l matatero |Ie*~4.lp.‘trn-ri<3 con tan extraordinaria

9 .'I‘;.:H

triste 4 pesar de su firmeza, conlinu® su camino ; los
1 en su

rapidez que parecid le habian escamoteado. Jaime

reproches de su antiguo compaiero hacian mell:
honor de cazador furtivo, ¥ pe'ns.m-lu en su desercion se
consideraba algo culpable para con Bernardo... Pero
habia dado su palabra i Ceferina, y antes que faltar a
lo pmmi'liclu se hubiera dejado cortar un brazo. Su fide-
lidad recibié pronta recompensa, y cu wndo hubo metido
la yegua en la cuadra el carro bajo el cobertizo, en-
lro en la casa y se encontrd & su madre v 4 Ceferina que
trabajaban. Esta iltima zurcia cuidadosamente unas ca
misas de Jaime, v la calma profunda que en el molino

reinaba contrastaba enormemente con el movimiento que

durante el dialo habia animado. Ligera niehla se alzaba

sobre los prados y con sus b insparentes gasas envolvia

el Verpiére. Un perro solitario aullaba melancélicamente
4 lo lejos, y sus ladridos rompian el augusto silencio que
reinaba en el valle. Y en aquella cocina templada, donde
la ecomida va ]»r(-lmr‘\-ln olia bien. v las dos mujeres tra-

bajaban tranquilamente 4 la luz de la limpara, Jaime

EN LA RNIBERA. 271

experimento deliciosa sensacion de bienestar. La rudeza
del ‘c..'q?.mlm furtivo desaparecia ante aquella intimidad (ie
familia, y sentado junto & su madre vy Celerina el moli-
ero desed una vida siempre igual. Ninguno hablaba, y
sin duda los tres pensaban en lo mismo y se felicitaban
por haber podido reunir sus amarguras y sus tristezas \
f}fn:l:n'n'un ellas tan agradable tranquilidad. La madre II‘P
Siblot, pasados unos minutos, dejo la media, se clav)
las :|;j||j;|< en’ el pelo, y mirando fijamente & su hijo pre-
gunto ‘
¢ No dices nada Jaime? ¢ Has tenido algin dis-
en San Martin ?
- No: el 'I;]!Lu]l']u se ha l{lll‘t{.‘l(!'l con toda la harina

l\' a ha i)‘l_'_ﬁhiu,

I‘
Sa I o -
Se melio la mano en ¢l b ,|~.|||,.. ¥ -.n“;ln(]vs una hn|~«.’|

de cuero vaci6 su contenido sobre la mesa

- \]H esta el ‘Ijn.-ru, con eslo se ]vwit‘i tl:n' ll;."\ 1]

. . : ;

WOl Inri \a tre . 4 L B L1
propiclario, pagar el trigo 4 fin de conservar el crédito, y
: crédito, y
comer lo que queda de mes

— I,r. que mas urge es [-‘ag_'.ur el iri;_‘» i firl (]F t!ll'."
nos den mas. Para que el molino trabaje necesita grano
¥ ese dinero nos lo procurara

e .\.I]Il lenemos lo necesario ]H.’l [Ilr)|r‘]' tres ¥|II-‘]‘I Y
para enlonces no faltard grano. Pero necesilamos trigo
tiernc i - ] i d
: no para nuesiras muelas de piedra.., v aun cuando
algunos abusin de nuestra situacién para darnos mal
genero, yo pondré orden 4 esto

‘l-,\tuj S |!JI:]| i:|}\’.|[ }\‘1-‘{] v _!‘n !‘Tll.ll sel .“' on
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i : ara principiar coge el libro de
merc s perfecto... Para principiar cog : :
comerciante | * ‘I !l Si, cuando usted entré en casa para mostrarme cla-
suentas v anota el ingreso de hoy. . :
B e o 2 no poca confusion clavd ramente mi conducta, yo me dedicaba al merodeo en
aime se puso en pie, y con no poca ¢ . ‘ :
i ] e vez de trabajar. Desde el 22 de enero no he dejado
los Hiﬂh €n su madre.

: il . un solo dia de hacer el haragin y exponerme 4
- v . s pal ) ace ' 0 2 ‘ A :
— El libro — murmurd — ¢ donde esta ! Hace tiempt
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e s 1o meli la tdltima ir & la carcel por cazar en vedado y en tiempo prohi
o lo he utilizado y no sé donde I : \ L
queh - : : bido... Pero usted no puede figurarse, Ceferina, el atrac-
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; L Ao : n 3 ars ¥ = ,; = . ; : k
istr6 el basar, separo las cajas de polvora, los livo tan grande que para mi tenia esa vida de libertad,
e . I %" y levantd un es- de fatigas y de peligro. Correr continuamente, respirar
A AQ “O< > 1chosg, Ly { ps . :
sacos de perdigones, tacos y carit ‘ : l I i Corrr coninuamente '
! i : f ba muy necesitado de concienzudas re- el aire puro de los campos y de los tallares siempre 0jo
l)(l[a’\\{‘ (illl’: eslabi {

1 ie licer P rapida - s snende 5
fin, entre unas cajas y complelamente cu- avizor, pie ligero y mano ripida; no depender de otra

paraciones. Por . el
]'[!llli‘ lllil\ll_ .|l».1r(3rif| !"! famoso lllll‘l‘ I'l“l‘lh"* dae na

cosa que de la propia voluntad y cazar como duefio v
bie
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y enidadosamente lo abri por u = ; i
berlo limpiado cuid s - vigilan. Hay en todo eso una serie de emociones cons-

seiior en tierras de otros & despecho de los guardas, que

convencieron de que hacia mas de tr : ’ : g
(Celerina tantemente renovadas y siempre vivas. Es cierto que me

e

F"IHI)V/.H!.&. y se |
e habia inscrito ninguna cantidad.
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R 20 fecha del dejé arrastrar por Bernardo, pero yo era cazador furtivo
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se inclind para examinar el |m|=r~| y leyd la
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de nacimiento y casi por instinto. Ante todo es preciso

e

22 de enero fr B8
— Recibido de Courtelin, en A \'_’.‘”""”"" 215 _,"I{H.urm...

29 de enero? Verdaderamente, no se
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ser justo y decir las cosas como son en realidad, Esa

v

azarosa existencia me complacia mucho, Y para que no

=5 Y JOPIUIO 3 == ¢ : s i continuase ha sido ]Jl'l‘f‘i:-i:'_l su enérgica voluntad.
l||]v~ estamo z

. decie aue tiene los libros en orden, _ i
puede decir que tien o hikva — Pues creo quele he hecho un gran favor, Jaime,
1 aye E

'
1 ] y desi '8 OCa
4 fines de abril... A no ser que desde esa ¢po

mes 4 pesar de su habilidad le hubieran cogido el dia
I B
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vendido nada limitindose inicamente a. 2
completd su pensamiento @

; menos pensado y se le habria visto entre ladrones y va-
Se contuvo, pero Jaime gabundos en el banquillo de los acusados. Eso, sin tener
ciendo : 1 lanutas con en cuenta lo que en medio de la noche hubiera podido
e = i“ll S o , sucederle vendo con un hombre tan peligroso como

Era esto lo que ']‘1"EE| decir?

: 11 cian da Bernardo... Nada, nada, mis vale dormir en la cama
g OTTIN O esas palabras por exceso s
Lireo I g UnNcls 1S | |

4 s gue mojarse con el rocio acechando v aguardando 4 la
bondad, v ha hecho m: nes son la verdad msma. ‘ £
yondad, v hi i

luz de la luna. Mientras se es joven todo va bien, pero
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Juego, los dolores hacen su aparicion, lejos de corre
uego, los s
» andar.
apenas se puede . ' :
5y Todo eso se lo he dicho mucha veces, Ceferina —d
u - e ] D8 C seios de
dijo la anciana — pero nunca se siguen los consejos
1 : jadre. Es preciso que las advertencias salgan de otra
a Ik« . 43 o ; ; 2 g
hoca, mas jq\'vn csl)cmalnmntv. y solo entonces
DOCA , a8 : S o
ymprende la razon v la verdad. A Dios gracias m
C( L v Es = : =2 R
tro molinero parece dispuesto a ser razonable, y, sano
ro L v dlC : ; i ik
fuerte como es, no tardari en regularizar sus negocios.
40 4 ! 7 12108
1oli an de nuevo los antig
p sco, al molino vendrin de
Dentro de poco, &
uu'rolllliunm‘-... ' o :
: Jaime se puso en pie, llegd hasta la puerta, y como s
b : i ynveni . 0 escu-
hubiese oido alguna sefia convenida de antemano pe
S E i ‘ 2 R
hé con atencion. Aspird el aire de la noche, y volvien
ciio L ‘ - » ]
- urmuro
anto al hogar m = -
J Sopla viento del norte, y esta noche en el lm:l,-
i
A frio. Con 20 4 lo que se apostaran
. hara frio. Compadezco 4 lo g
del bosque hard

alli. . s e
Y. con mucha lentitud, se sento junto a Ceferina.

Las dos acababan de dar en el campanario de San Mar-
tin, y el molino, destacandose entre las tinieblas, perfila-
ba su masa pesada y sombria en el claro cielo. El Ver-
piére rodaba ripidamente por encima de la compuerta
exhalando su interminable ronquido, y el campo dormia
en silencio, cuando un hombre, que al parecer andaba pe-
hosamenle, apareci en el prado por el otro lado del
huerto. Jadeando di6 la vuelta 4 la casa, y acercandose 4
una ventana llamé con suavidad. Instantes después una
forma vaga aparecit tras las corlinas, se abrié luego una
de las hojas, vy la voz de Jaime pregunto :

— ¢ Quién llama?

~— Soy vo, Bernardo. Abre pronto pues los guardas
del bosan me persi

— Vele & tu casa — respondi6 Siblot con rudeza, —
Si te das prisa no fe alcanzarin.
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